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H-ymn do'NajSwietszej Panny w Ostrej-Bramie?).

Marjo, Bogarodzico,

Matko cierpigcych nedzarzy,

Co nad Jagiellow stolicg

4 W bramie stanetas na strazy!
Spojrzyj na tlumy skruszone,
Co kleczg u stop tej bramy:

Matko! pod Twojq obrong

Z pokorg si¢ uciekamy.

Niebiosow wysokich Pani!
Spojrzyj na rodzaj czlowieczy:
Oto na sercu znekani,

A ktéz ich boles¢ uleczy?

Ty$ miala serce zranione,

i I zal Twoj tez nie mial tamy,
Matko! pod Twojg obroneg

Z pokora sie uciekamy.

Oto kalecy i chorzy
Zebraja litosci Twojej.
A ktoz im sily pomnozy?
A ktéz im rany zagoi?

S

1) Ludwik Kondratowici ur. w r. 1823, na Litwle,
umart w Wilnie w r. 1862. Pisal pod psendonimem (przy-
branem nazwiskiem) Wtadystawa Syrokomli.
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W Twej lasce cudem natchnione,
Uzdrawiajgce balsamy.

Matko! pod Twoja obrone

Z pokorg si¢ uciekamy.

Oto grzesznicy skalani,

Co sie rozstali z nadzieja,

Na $wiete oblicze Pani

I oczu podnie$é nie $mieja.
Rozpal ich serca zziebione,
Niech grzechu oczyszczg plamy!
Matko! pod Twojg obrone

Z pokorg sie uciekamy.

Kiedy nas kleska dotyka,
Wstaw sie do Syna zZyczliwie,
Blogostaw pracy rolnika,
Blogoslaw plonom na niwie,
Blogostaw litewska strong

Z wysokiej baszty Twej bramy!
Matko! pod Twoja obrong

Z pokorg sie uciekamy.

Hymn do P. Jezusa na Snipiszkach w Wilnie.

Z Ojcem Przedwiecznym stolicg dzieli,
Na twarz padajg przed Nim anieli,
Na Jego imi¢ pieklo si¢ trwozy:

Oto Syn Bozy.
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Obarczon krzyzem, w koronie z cierni,
Drecza go ludzie niemitosierni,
Krew plynie z czola, Iza tryska z powiek:
Oto jest czlowiek!
Ty, ktéry ludzkosé wzigle§ w Twa piecze,
Na krzyz przybity, Boze-Czlowieczel
Whnijdz nam do serca, niech si¢ w niem zbudzi
Mitosé dla ludzi.
A gdy w naszego zycia zawodzie
Krzyz nas obarczy, a cieri ubodzie —
Godnie przebywaé drogi cierniste
Pomoz nam, Chrystel

Dola.

W oczach ciemno, serce boli,
I zaplakaé chce sigl

Pojde hukaé lepszej doli,
Wywolywaé w lesie.

Przyjmiem chlebem, przyjmiem solg
W szczerej uprzejmosci:
Odezwij sie, lepsza dolo,
I przyjdZz do nas w goscil

Miedzy wzgorki, miedzy drzewa
Wolam w le$nej ciszy,
Ale slowa wiatr odwiewa,
Dola nie postyszy!




Piosnko moja, ej, nie tobie
Przebi¢ wicher burzy!

Wracaj jecze¢ sama w sobie,
Kedy serce wtorzy.

Lirnik wioskowy.

L

Liro ty moja $§piewnal z czarodziejskiego drewna
Snadz ciebie wyrobiono!

Skoro wezme ci¢ w rece, gdy twg raczke zakrece,
Zaraz mi kipi lono.

Czuje radosé¢ nieznang, jakby na sercu grano,
I smutno i wesolo;

Jam szczesliwy, bogaty, gdy od chaty do chaty
Przechodze cale siolo!

Z toba sie nie napieszcze: i dzien, i noc, i jeszcze..
Jeszcze gralbym bez konca;

AZ mi sie w piersiach warzy, az mi do bladej twarzy
Uderza krew goraca.

Niech sobie boli reka, niech sobie serce pgka,
Przecie tonow nie znize;

Nie zaluje mej glowy, wszak ja, lirnik wioskowy,
Skonam, grajac na lirzel :

IL

Liro ty moja $piewna, z czarodziejskiego drewna,
Niebezpieczne§ narzedziel
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Jakby w pickle, jak w niebie, kto si¢ dotkngt do ciebie,
Wiecznie pamieta¢ bedziel

Whnet go dumka uniesie, wnet sercu kochac chce sie,
I tesknota ogarnie.

Tys pokaraniem Bozem! z tobg, jak z ostrym nozem,
Nie zartowa¢ bezkarnie.

Bo noze cialo boda, a piosnka dusz¢ mloda
Jakby ostrzem przenika;

A gorsza jeszcze bieda, Ze Swiat i wiary nie da,
Co tam w duszy lirnika!

Co oni wiedzie¢ moga, ze mi tak w piersiach blogo, ~
Ze mnie tak chetka bodzié:

Gra¢ od serca, gra¢ wiele, Panu Bogu w kosciele,
Dobrym ludziom w gospodzie;

Gra¢ przed moja jedyna, niech ja piosnki owing,
Niech ja dZwigkiem otoczd,

Czy pracuje we zniwa, cZy pO pracy spoczywa,
Czy si¢ bawi ochoczo.

Patrzcie na dziewe moja! przy niej chlopcy sig roja..
Smieszne, $mieszne ludziskal

Jeden wasem si¢ chwali, drugi mieczem ze stali, -
Trzeci srebrem polyska.

Mnie Bog wieéej przeznacza: znam, co hardos$¢ Spie-
Ja przed nikim nie znizg [waczal

Ani pieéni, ni glowy, — hardy lirnik wioskowy,
Skonam, grajac na lirze!l

L.

Liro ty moja $piewna, z czarodziejskiego drewna,
Watle z toba nadziejel

Snadz twe piosnki niepiekne: czy przed Bogiem
Czy dla ludzi zapieje, [uklekne,




Tylko rozgwar twéj znudzi Pana Boga i ludzi,
Serc braterskich nie zjedna;

Bo kazdy z towarzyszy sltyszy, jakby nie slyszy,
O dolo moja biednal

Kiedy czasem si¢ zdarza, Ze u stopni oltarza
Ku Bogu glos wyteze,

Ksigdz na mnie patrzy gniewno, ze muzyke cer-
Smutnym tonem mitreze. [kiewng

Kiedy p6jde we $wieta, gdzie sie bawig dziewczeta,
Mlodziez i starcy w domu,

Klne, Zze w piersi mi wrosto pie$nio-twércze rze-
Lub zaptacze kryjomu. [mioslo,

Dziewcze stucha lirnika, ale dusze zamyka,
*Mnie sie serce rozpadal

Ja piesnig serca prosze, ona rzuci trzy grosze
I z innym plgsa rada.

Starzec westchnie i powie: »Za mych czasow graj-
»Toé to grali dla duszy! [kowie

»Dzisiaj idzie w zawody jaki§ mtodzik bezbrody;
»Trabi¢ mu w rog pastuszyl«

I tak wszyscy zebrani, jeden chwali, ten gani, —
Klaniam, klaniam uprzejmie;

Ot6z wielka mi laska, ze kto§ w dlonie zaklaska,
Ale serce odejmiel

Liro! préznas przynety, strzaskacby cie na szczety,
Z ciebie ciernie i krzyzel

Lecz ty$ promien mej glowy, wszak ja lirnik wios-

Skonam, grajgc na lirzel [kowy

IV.

Liro ly moja $piewna, z czarodziejskiego drewnal
' Ludzie izami mie¢ pojg!




Ty$ dla mnie ulga Boza, a gdy mnie w grob potoza,
Ty bedziesz chlubg moja.

Ej, rozglosnie, rozglosnie twoje echo urosnie!
Zolbrzymieja me slowa,

P6jda z kraju do kraju, do samego Dunaju,
Do samego Kijowa.

Kiedy§ w okno sgsiada cudzych ludzi gromada
Ciekawie zakolata:

»PrzyszliSmy patrzeé dziwa, gdzie wasz lirnik spo-
»Lirnik glo$ny u $wiatac. [czywa,

Wtedy z calego siola ciekawo$é lud wywola,
I bedg czyni¢ wnioski,

Szeptaé, Sciskajgc plecy: »Skad ci ludzie dalecy
»Znaja piesni tej wioski?«

Wiosce chluba urasta; mlodzian, dziewcze, niewiasta,
Przed ludZmi cudzej ziemi

Westchnieniem i gaweda slawi¢ lirnika beda,
Co $piewal i zyl z niemi.

I powiodg przybyszy do cmentarnej zaciszy,
Gdzie przy sos$nie trzy krzyze;

I rzekng, wznoszac glowy: »Tu nasz lirnik wioskowy,

' »Skonal, grajac na lirzec.

Smieré stowika.

W drucianem wiezieniu, gdzie kipi gwar miasta,
Zamkneli slowika;

Lecz chetka $§piewania tak wzrasta, tak wzrasta,
Ze pier§ mu przenika.




Och! niemasz tu cieniu w olszniaku, w leszczynie,
Co glowe ostonil
Och! niemasz tu wtoérn, bo strumyk nie plynie
Ze szmerem po blonil
Och! niemasz tu lubej, dla ktérejby warto
Cho¢ skonaé wséréd pie$nil
Nie mozna wylecie¢ na przestrzen otwarta,
Bo klatka lot cie$ni. "
Tu zamiast wietrzyka o bruk kola grzmocs,
Az trzesg si¢ $ciany;
Tu kurzem osypie jadgcy karocg
Pan, w zloto przybrany.
T\tr;amlast stlumyka ttum, plyngc jak woda,
= I tetni, i wrzeszczy;
Gdz1e tataj zacisze? gdzie tuta] swoboda,
: By wydaé glos wieszczy?
Az eh'meje sie glowka,. az peka mu lono,
' f Kurzawa az dusi;
Lec.s Rogo na §wiecie slowikiem stworzono,
; f‘ Ten $piewaé juz musi.
Poczy:ia piosenke, w tonach sig rozpada,
"~ Wyglasza swe zadze,
Gdy gluszy go ciggle przechodniéw gromada,
= Co liczy pienigdze.
Lecz: sllne, strzeliste §piewanie stowicze
Przemagac poczyna.
Wbz tetni po bruku.. »0, ja go przekrzyczgle
Tak mysli ptaszyna.
I nutg wcigz wyzej a wyZej wystrzels,
Goruje glos mlody!
Przypomnial swe chwile dawniejsze wesela,
Swe chwile swobody.
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Przypomnial swoéj gaik i lube wieczory
Pod gesta kaling;

Przypomnial serdeczne, diugie rozhowory
Ze swoja jedyna, —

Jak,budzac sie ze snu, przed jutrznig, przed stoncem,
W mgle rannej lal trele,

I glosem krolujac nad ptactwa tysigcem,
Byl zawsze na czele!

»Przekrzycze, przeSpiewam niesforne te gwary,
»Pomimo hatlasu!

»Do wyiszej, do wyzszej nastroje sie miaryl«
Tak mys$lat syn lasu.

Lecz bardziej a bardziej loskotow grzmig krocie,
Bruk miejski weigz dudni;

A jakby naprzekoér, w ulicznej ciasnocie
I ludniej, i ludniej.

Ow, drugi przechodzien swe kroki zatrzyma

- I slucha pie$niarza;

Pochwala tembardziej piers jego rozdyma
I zapal rozzarza.

Niebaczny! twoj tryumf oplacasz zbyt drogo, —
Coz cizby brukowe?

Zdobedziesz ich oklask, lecz plakaé nie mogy
Ich oczy matowe.

Stuchaczéw, co placza lezkami rozkoszy,

! Potrzeba ci wlasnie;

Ty$ nie znal oklaskéw, bywalo, cie sploszy,
Kto w dlonie zaklasnie.

Juz b6l wysilenia rwie piersi ptaszece,
Skrzydetka omdlaly...

On tego nie czuje, bo w swojej piosence
Utopil si¢ caly.




Calcgo stowika ogarngl szal piesni,
Az echem drga klatka;
Tem $piewa donosniej, im cierpi bole$niej, :
Z sit swoich ostatka. b
A wozy wcigz huczg, a cizba wcigz krzycazy, H
Ci sobie, on sobie;
Az peknal od pienia gardziotek slowiczy
W ostatniej swej probie.
Daremnie w drobniuchne skrzydelka szeleszcze,
Chwieje sie i slania, —
Gorgce serduszko zadrgalo raz jeszcze,
Lecz taktem skonania.
I ten, co piesniami goérowal nad knieja,
Tu zerwal swe sily;
A kola po bruku szyderczo si¢ Smiejs,
Ze ptaszka zabily!l

Niepi§mienny.
Gaweda ludowa.
Urywek.

I

Ja nie zazdroszcze, chowaj mie, Boze,
Nic i nikomu na Bozym $§wiecie;
Jednego tylko zazdroszczg moze,

Ze wy, panowie, pisa¢ umiecie.
Dajcie mi piéro i karte bialg,
Nauczcie piorem wodzi¢ w potrzebie!
TozZby latalo, tozby latalo,

Jak blyskawica,po ciemnem niebiel
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Wszystko, co boli, co cieszy szczerze,
Co sam obacze, co mi kto powie,
Wszystkobym wiernie kladl na papierze,
Dumke po dumce, stowo po sfowie.
Spisalbym widok Bozego $wiata,

Kazdy tak piekny, kazdy odmienny;

A teraz wszystko marnie ulata:

Bom nieuczony, bom niepi$mienny!

IL.

Spisatbym najprzéd piekne sny moje,
Bo czasem cudnie przy$nic¢ sig zdarzy:
Kiedy zobaczg Sliczng dziewoje,

Albo anioléw o jasnej twarzy.
Spisalbym potem ptaszat stoweczka,
Ranne skowronka Zdrowa$ Maryja;
Wydalbym pismem, co mowi rzeczka,
Gdy sig W kamykach piang rozbija?
Co moéwi z wiatrem klosista niwa?
Co rycza woly, jak beczg stada?

Jak dzwon koscielny ludzi przyzywa,
A potem, mruczac, sam z sobg gada?
Jak kowal miotem bije w kowadlo?

Jak mlynarz grzmoce w rozszczep kamienny?

Wszystkoby wiernie spisac wypadio —
Pozal si¢, Boze! jam niepismienny!

IIL

Jakie rozkosze, jakie rozkoszel

Umie¢ wypisaé stowo po stowie,

Co marze w mys$lach, co w sercu noszg,
Karta zrozumie, piorko wypowiel




-~ 14 — :
n

Ludzie gotowi wy$mia¢ biedaka,
Nie zrozumieja, serce ci zrania,
A czasem dumka przychodzi taka, :
Ze i stow zadnych nie znaleié na nig. ¥
Jabym po prostu, jak serce puka,
Takbym i pisat na bialej karcie:
Pukania serca zlowié nie sztuka,
Ludziom nie moZna mowié otwarcie. .
Piéro wyskrzypi z pod serca mowe,
A papier milczy, jakby mur $cienny..
Dumki-golabki, bywajcie zdrowe!
Ja was nie schwyce — jam niepi§mienny!

GarsS¢é pszenna.
Gaweda ludowa.

L

Stary Szczepan, wojt od wieka,
Byl jedynym woéjtem w $wiecie,
A takiego jak on czleka

I ze $wiecg nie znajdziecie.
Glowa tega, dusza prawa,

Tak za swojg stal gromade,

Ze najkretsza przyjdzie sprawa,
On najlepszg dawal rade;

I co w $wiecie rzecz nieznana,
Lub nalezy do rzadkosci:

Ze lubiony byt od pana
I lubiony w calej wloSci.
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Tak wszystkiemu czynigc zado$¢,
Byl jak ojcem swojej wioski;
Ale staro$¢ to nie rado$é:
Przyszedl wkoncu wiek dziadowski.
Juz o kiju suwa kroki,

Oko blaskiem juz nie pala,

W plecach urost garb szeroki,
Madra broda pobielata.

Wiec przed swymi tak si¢ biedzi:
— »Czas odpoczaé mi nareszciel
Rada w rade — i sgsiedzi,

Juz innego wojta wezciel

Moja gltowa trzech nie zliczy,

Bo zwyczajnie — stara, siwac.

A gromada jak zakrzyczy:

— »Dplaz nasza nieszcze$liwal
Coézto wasci, panie braciel
Przykro ojczy¢ w swej chudobie?
Czy nam zguby pozadacie ?

Z takg mowa idZcie sobiel

A dopoki reka Boska

Trzyma wasci w réwnej mierze,
Poty cala nasza wioska

Wojta sobie nie wybierzec.

W prosby, w grozby on i oni;
Rzeczy wziely rzewng postaé —
I dowiedli jak na dloni,

Ze on wojtem musi zostaé.
Lecz starosci gdy dogonim,
Zycie ludzkie jak na wlosku:
Wiege im radzit po ojcowsku,
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By nastepce wybraé po nim, —
Bo sie potem swar obudzi,
Walka pocznie sie zlowroga,

I zgorszenie dobrych ludzi,

I obraza Pana Boga.

— »Na to zgodal — zawolali, —
Szczepan mowi Swigte slowal i
Ale naco szukaé dalej? ;
Jest tu dziatwa Szczepanowa. #
Ma trzech synéw — dzielne chlopcy,
Kazdy wart by¢ na urzedzie,

Im wioskowy lad nieobcy,

Niech z nich jeden wojtem bedzie.
Ale ktéry?« — Ot i spery,

Juz si¢ teraz powasnili:

Jeden moéwi, ze Hrehory,

Drugi méwi, ze Wasyli,

Insi znowu z wloSci grona

Pisza karby na Szymona.

Ojciec widzi, Ze mozotla,

Ze do gwarnej przyjdzie zwadys;
Siwe wlosy zgarnal z czola

I tak mowi do gromady:

— »Jest tu lepszych gospodarzy
‘I w wyborze cigzka bieda, —
Lecz jezeli wam si¢ marzy,

Ze sie ktory syn méj przyda,
Wasza taska w tem widocznie.
Lecz do wojta droga diugal
Nim gromadzie sluzyé pocznie,
Wiech pokaze, co za stuga.



Ot widzicie, wlasnie pora
. Poznaé, jakie w ktorym czyny: —
B Pan na wiosne $le Hrehora
) Do Kroélewca na wiciny®);
Wasyl rusza w panskiej sprawie
Az w Krakowskie, panie bracie!
e Szymon. zostal przy mnie w chacie:
W Ukraine $§le Szymona,
Niechaj soli nam przystawi,
ol Bo w miasteczku nazbyt droga.
' Wiem, ze kazdy z nich sie sprawi,
W tem juz laska Pana Boga,

i Ale ktory z cudzej strony

i Wiekszg korzy$é nam przyniesie,
Bedzie wojtem postawiony,
Bedzie ojczy¢ w naszej strzesie.
Za rok moze o tej porze
Bog mi Zycia nie odbierze,’
Wszystkich trzech zbadamy szczerze,
Nie omylim sie w wyborzel«
I gromada w serce bierze
Pana wojta zlote stowa.
Nie wiesz, dziatwo Szymonowa,
Zeé¢ gromadzkie oko strzezel

IL

Jak raz za rok tejze pory
Juz z Krolewca statki plyna,
I najstarszy syn Hrehory

N | R =

¥ *) Wiciny — tak nazywajq na Litwie statki, sluZace
3 do przewozenig towarow.

\. GONORATOWIOZ. POEIE 2




Juz powrécit z swg wicing.

I zebrala si¢ gromada,

Dano miodu, dano piwa,

I Hrehory opowiada

Troje cudow, troje dziwa:

Jaki byt u Niemcow mily,

Jaki przepych niestychany,

A najbardziej mu sie wbily
Kapelusze i kaftany.

— »Co tu méwié o siermiedze?
Kroj dziwaczny, niestychany,
Zaraz po niej znaczno nedze!
Skrojmyz §wity na kaftany;

A slomiane kapelusze,
Panszczyzniany ubioér chlopal

Juz u Niemcow — przyznaé musze,
Zaraz znaczna Europal«

Stary ojciec slucha skromnie,

Na kominku popiél grzebie

I z westchnieniem rzekl do siebie:
— »Ten nie bedzie wojtem po mniel«

1L

Wraca Wasyl z pod Krakowa'
Opowiada tonem zucha,

A gromada wszystkie stowa
Najuwazniej z dala slucha.

— »Co tol — moéwi — mowa jakal
Prosze¢ pana, jakie piesniel

Kazdy nuci krakowiaka,

Gdy my piejem tak bolesnie.




Gdziez tu piosnka brzmi swobodniej?
Kazde stowo, kazda nuta

Tak goryczy 1z zatruta,

Ze az echo wzdycha od niej!
Wiecie, bracia, co poradze?

Rzuémy nasze piosnki stare,

W krakowiaka tanczmy miare,

A ja rej wam poprowadzec.

Stary ojciec slucha skromnie,

Na kominku popiol grzebie

I z westchnieniem rzek! do siebie:
— »Ten nie bedzie wojtem po mniel«

Iv.:

Wraca Szymon z Ukrainy,
Opowiada dziwne dziwy,

Lecz ze swymi tak szcze$liwy!
‘Ukrainca nie znaé¢ z miny.

— »Dobrze! — mowi — w tamtej stronie,
Mile dojrzy choéby slepy,

Ciggle stepy, ciagte stepy,
Niedojrzane okiem blonie!

A jak spojrzy w kraj daleki,

Az zateskni sig wedrowiec

Do swych sosen, do swej rzeki;

Do swych wzgorkow, gdzie jalowiec;
Ze chociazby w Ukrainie

Nasypano gory zlota,

Popedzilaby tesknota

Do swej wioski — ku rodzinie.
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Jedna tylko rzecz nielada,
Czego sobie stamtad zycze:

To pszenical — z niebem gadal
A klosiska — gdyby biczel
Wiec tamecznych plonow cuda
Uzbieralem mieszek spory;

Ej, sprébujmy! nuz sie uda
Ukrainskie mie¢ nam zbiory!

. A kazdemu z was, sgsiedzi,
Dam po garsci na poczatku...«
Ojciec stuchal w swym zakatku,
Westchnat zamiast odpowiedzi:
W tem westchnieniu zamiast slowa
Wrzala chlubna mysl wojtowa,

My$l ojcowska — znaé jg z twarzy:

Syn mej wiosce korzy$¢ zdarzy.

'

V.

I zawolal z uniesieniem:

— »Z glupich ust glupia nowinal
Kto niemieckiem chce odzieniem
Pokryé cialo Stowianina;

Kto ku obcym sklonit dusze,

O pil$nianej czapce marzy,

Kto stomiane kapelusze

Znalazt sobie nie do twarzy,

W obce stroje niech sie stroi,
Niechaj zdrow zakrywa oczy, —
Latem czolo skwar uznoi,

A w jesieni deszcz przemoczy!




Ghupi! jeszcze wiecej ghupi,

Kto rozumie, ze szczeSliwy,

Ze swojskiego ducha skupi

W jakiej§ piosnce z cudzej niwy.
Kto pogardza grunt ojcowski,
Kto ku cudzym rzeczom skory,
Nie przyniosa nic dla wioski

Ni Wasyli, ni Hrehory!

Lecz kto, w obcej bedac ziemi,

_ Mial ku swoim che¢ niemarng;

| Kto pszeniczne zebral ziarno,

By je krzewi¢ miedzy swemi;
Kto o $§wiecie mowi skromnie,
Kto zatesknil po swej stronie —
Ten zostanie wojtem po mnie:
Bedziesz wojtem ty, Szymoniel«
A gromada ze sléw rada,

Daje okrzyk, bije w dlonie,

Plon z pszenicy przepowiada:

— »Bedziesz wojlem ty, Szymoniel«

T T R

Mitos¢ ojczyiny.
-(Wyjatek).

‘1 W ojczyZznie mojej pustynie i skaly,
4 Ziemia nieptodna, a chrésciane domy,
| ' We dnie nas skwarzg sloneczne upaly,
A w nocy straszg pioruny i gromy.
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W piaszczyslych zaspach kwiatka nie obacze,
Piosnka slowicza ucha nie popiesci,

Sam tylko potok gwaltowny szelesci,

I skalny orzel na urwisku kracze.

Lecz mile burze i $niezne zamiecie,

Mity ojczysty grom i blyskawice, —

Swiat ten szeroki, i pieknie na $wiecie, ¢
Lecz niema ziemi nad mojj ziemice.

Lalka.

Niech lalka bedzie grzeczna, nie placze, nic beczy,
Y.adnie mi sie ukloni i uszko nachyli,
A ja lalce opowiem wiele pieknych rzeczy,
Jak mi rodzice mowili.
W $wieto — maima mi¢ w nowg sukienke ubierze (
I rozowa przepaske zawigze u czola; !
Ja wledy umie¢ bede francuskie pacierze,
i I pojedziem do kosciola. __
: Toz to si¢ dziwi¢ bedzie prostakéw gromadal |
_ Bo nie przy nich pisane zagraniczne slowa; |
I| Mnie sie glosno po polsku modli¢ nie wypada:
d Czy to ja chlopka wioskowa?!
Lecz cichutko.. po polsku.. poprosz¢ w kosciele:
Niech mi Bozia da rosnaé i wyladnie¢ predzej,
A dla mamy i papy.. niech da wiele — wiele
Zoltych i bialych pieniedzyl..
Oni tak lubig grosze, tak modly sig szczerze, . ‘
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Dajg na msze dwa zlote, calujg obrazy,
A Pan Bog taki dobry, Ze co dasz w ofierze,
To, slysze, odda w sto razy.
Wiec oni coraz hojniej Panu Bogu sluig,
A Pan Bo6g wiecej placi za ich che¢é pobozng;
To zbierze sie pieniedzy tak duzo.. tak duzo..
e i przeliczy¢ nie mozZna.
Lalko! Jaka ty $miesznal.. nie rozumiesz zgola:
Pytasz, czy to Bég przyjdzie we wlasnej postaci,
Albo przys$le z pieniedzmi swojego aniola,
Co za pobozno$¢ zaplaci?
Gdzie tam! — jak méwi mama — z Opatrzno$ci
[Boskiej
Przyjedzie Zyd brodaty, da groszéw, i dosyé..
Za pienigdze kupimy chlopoéw cztery wioski,
Co beda nam 23¢ i kosié.
Ty tylko tego nie wiesz, Ze my — to panowie,
A jeszcze jest lud inszy, chlopami nazwany,
Ktérym Pan Bo6g z niebioséw przykazal surowie,
By pracowali na pany.
Brudne, brzydkie, pijane, czesto jak nedzarze,
W poszarpanych siermiegach, ledwie wi6cza ducha,
Lecz sami sobie winni: to Bozia ich karze,
Ze chlopstwo papy nie stucha.
Papa kocha swe konie, mama swego szpica,
A chlopéw kaidy laje, kazdy kijem kropi;
Doprawdy, e az szkoda.. Skad taka réznica?
Niegrzeczni muszg byé chlopil..
Ot i wczora.. gdy papa zasnal po obiedzie,
Pytam sie, czy to pigknie, i jaka potrzeba?
Weszli, zbrudzili pokdj, krzycza jak niedzwiedzie:
»Chleba, panoczek! daj chlebal«
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Wiec kazano ich obié.. I stusznie obici;

Juz ja, kiedy wyrosne i mie¢ bede zboze, .

Poki sie¢ cala wioska chlebem nie nasyci, !
Nigdy sie spaé¢ nie poloze. .

Bo prosze, jak tu zasngé, kiedy naréd blady ’

I do drzwi i do okien ci$nie sie z pokora?

Nie nakarmié ich chlebem, to przy$nia si¢ dziady,
Jeszcze do torby zabiora.

Lub co gorsza, w obrazku Pan Jezus sie dowie,

Co dla zgtodnialtej rzeszy chleb i rybe famie..

Lalko! zméwmy pacierze o chleb i o zdrowie
Chtopom, i papie, i mamie.

|
: i
Pocztyljon. - |
|
!

Gaweda gminna.

Tu pija i gwarzg, ty jeden w tej wrzawie
Wygladasz jak jeniec w niewoli; —

Wez czarke, wez lulke, sigdZ tutaj na lawie
I powiedz, co ciebie tak boli?

Ni dzwonek, ni trgbka, ni krasne dziewczeta
Nie moga rozerwac¢ twej nudy,

Dwa lata tu Zyjesz, a nikt nie pamieta,
Azebys byl wesél, jak wprzody.

— O! bo tez mi gorzko, bo smutno mi wszedzie,
Niemilo na $wiecie, niemilo!
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Daj czarke! przy czarce odwazniej mi quuc —
Postuchaj, co mi sie zdarzylo:

Gdym przystal na poczte, zbyt jeszczem byl miody,
Lecz dusza do$¢ miala swej mocy;

Nie znalo sie wprawdzie wygody, swobody,

Nie bylo ni §wigta, ni nocy.

Od ranka do zmroku, od zmroku do ranka
Wozilem pakiety i pany, —

Dostalem zlotowke, — o! wtedy hulanka,
Wesoly, isyt, i pijany!

Zwodzitem dziewczeta, skarbilem przyjaciol,

Z pisarzem jak z rownym- — i kwita;

I konie ‘mie znaly — jak gwizdngl, jak zacigl,
Rwga moje siwaki z kopyta.

Wesolo wieZé poczte! zatrgbie na mo4cie,
Tu kogo$ sie spedzi, tam spotka,

Tu wioze panicza, tu mlode jejmoscie,
O! wtedy pewniutka dwuzlotkal

Lecz serce me jednej oddalem dziewczynie, —
Mieszkala w wioseczce o mile,

Bywalo, wracajac nigdy sie¢ nie minie,

Cho¢ kr6tkg przepedze z nig chwile.

Raz wola mig pisarz. w pdélnocnej co§ porze,
Budze sie¢ natychmiast, przychodze.

A byla to zima, mro6z tegi na dworze,
Zawieja, sumioty !) na drodze.

1) Sumioty — zaspy s$niezne,
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— »Powieziesz sztafelel Y)«— Oj, licho przywiodlo! —
Tak sobie odchodzac mruczalem.

Za pakiet, za trgbke, za konia, za siodlo,

I w moment puscilem si¢ cwatem.

A tutaj wiatr §wiszcze, $nieg kreci, i ciemno,

A przytem okrutne bezdroze; ,
Dwa stupy wiorstowe mignely przede mnj, 4
Podjezdzam pod trzeci — o Bozel

Wsréd wichru poswistoéw glos z placzem zmieszany
Whbok drogi gdzies wola pomocy;

Mysl pierwsza — pomoge! kto§ pewno zblgkany
Brnie w $niegu i zginie ws$rod nocy.

Zwrocilem juz konia — wtem jakby mi zda sie,
Kto$ szepngl: — »A tobie co po tem?

Ot, lepiej, godzinke zyskawszy na czasie,
Odwiedzi¢ swa dziewg z powrotemc.

Strach serce ogarnal, zaledwiem mogt dyszec,
Pot zamarzi kroplami nad czolem;

Jam w trabke uderzyl, by jekéw nie slyszeé,
I dalej siwego zaciglem.

Wracalem o $wicie, — trzy wiorsty od domu
Strach znowu ogarngl mie skryty:

Duch zamarl, a serce szepcac po kryjomu,
Stukalo, jak dzwonek rozbity.

Przy stupie kon czmychngl — zjezyla sie¢ grzywa —
Na drodze, pod plachty powiewns,

') Sztafeta — pilna wiadomosé, przesylana umyS$lnym
goncem,
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Pod warstwg sumiotu — kobieta niezywa,
Skostniala, bezwladna jak drewno.

Strzasnglem plat §niegu na bialej jej szacie
I trupa wywloklem na droge;

Otarlem $nieg z lica — to byla.. Ach! bracie,
Daj czarke, dokonczy¢ nie moggc.

Sosna.
Urywek,

Na wioskowych mogitach
Rosla sosna borowa,

Pien jej krzepnalt na sitach,
Wybujata jej glowa.
Pogietymi konary

Na sto sazni rozwisa,

A korzenmi bez miary
Zoty piasek wysysa.

Z mogil wyroslszy cala, /
Za te soki, co bierze,

Z wiatrem sobie szumiala
Za umarlych pacierze.

AZ co$ jednej jesieni
Biedna sosna borowa
Coraz mniej sie zieleni,
I pozolkia jej glowa.
1 zostala na stronie




Co dzien cichsza, milezgca,
Kazdy wietrzyk, co wionie,
Wiecej kolcow z niej strgca;
Rzuca w ziemie rodzimg
Zeschle szyszki i ziarna.. )
Wkoncu — jeszcze przed zimg
Uschla sosna cmentarna.

Wiatr Zalosnie jej pyta:

— »Biedna sosno z mogily!
Czys ty gromem przebita?
Czyé robaki stoczyly?

Czy ci Zeru nie bylo

W zoltym piasku z poblizka?
Albo kamien swa bryla

Twe korzenie naciska?«

— Och! mnie nie tkngl grom z burzg,
I robaki nie toczg,

Ziemia sokéw ma duzZo

I karmi mnie ochoczo;

Gdzie kamienie i glazy,

Sztam z korzenmi z daleka;

Wrostam — gorzej sto razy!

W serce?) zlego czlowiekal

. .

) W caloéci tutaj mamny wyraz: trnmne, gdyz do-
piero w dalszem. vpowiadaniu korzonki dochodzg do serca,
ktérego jad truje sosne.
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Kradzione.

Przypowie$é szlachecka.
(Podstuchano).

W rece aspana, panie Jakobiel
Moéwisz: kradzione lepsze, i chcesz tego dowiesé;
Ja sobie rozmaite przypowiesci lubig,

Powiem aspanu przypowie$¢:

W samym koncu zascianka, pilnujac swej niwy,
Zy1 sobie szlachcic poczeiwy, —

A mial syna wyrostka z wasem wyZej nosa.

Chlopiec dobre miat serce, ale w glowie zato
Okropnie bylo pstrokato,
Zwyczajnie — jak u mlokosa.

A tuz, mo6j mospanenku,~obok ich stodoty
Ciagng! sie wygon sgsiada,
Na ktorym pasly si¢ stada:
Konie, owieczki i woly.

— »Czy wiecie co, tatulu? (tak mowit raz miody),
Fraszki to — praca i cnota:

U nas, panié, poczciwosé, trudy, niewygody, ~
A w domu wieczna hotota.

Czy to Pan Bog uwaiza, Ze ludziska ging?
Poczciwym nie da talarka,

Dla jednego pomyslnos¢ odmierza o$ming?),
Drugiemu liczy na ziarnka.

Naprzyklad choéby u nas: — ot, ida zapusty,
A w domu ni to, ni owo;

Holal jakby to dobrze, by na czwartek tlusty
Utuczy¢ pieczen wolowal«

1) O$mina ~— ¢sma cze$é beczki Niewskiej, obejmu.
jaca 18 garncy.
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— »A skadZe weimiesz wolu?«
— »Czy to wielka szluka?

Niby to dosta¢ nie moznal

Chodza woly sasiada — po gardlisku nozem,
Niech potem sgsiad poszuka«. —

— »Co2 tola zawotal ojciec, »to kradziez wyraznie,
To jaka$ sztuka zbdjecka;

A siédme przykazanie? a sumienie? blazniel
A nasza wiara szlachecka?...«

>

— »At, mysleé, co sie godzi, a co sig nie godzi? )
Za c6z my biedni i glodni?

Nas jeden wot przezywi przez kilka tygodni;
Czy to po ludziach nie chodzi?« .

Na takie argumentum ojciec mruknat z cicha: .'
— »Coz robié? szatan cig uczy;

Ukradniem jutro wolu, lecz pomnij, do licha,
Nigdy kradzione nie tuczyla i

Wieczorem stary ojciec poszedl do sgsiada,

Cichaczem kupit wolu, napil si¢ borysza?), i

Nazajutrz bierze syna, niby si¢ podkrada,
I z wolem... het! do zacisza. \

Zaraz nozem po gardle nieszczesnego byka,
Rozéwiertowali w stodole,

I jak stowo powiedzie¢, juz u czynszownika ?)
Wolowa pieczen na stole.

— «Wiesz co teraz, moj synku? — odmierzym sig
Zjadajgc miesko tak cudnie, [w pasie:—

| 1) Borysz — poczgstunek na potwierdzenle dobitego
! targu. ?) Czynszownik — dzierzawca.
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Bedziem wiedzie¢, mospanie, po niejakim czasie,
Kto z nas utyje? kto schudnie?« —

Zmierzyli sie, i kazdy na swojej popredze

Naznaczyl kreske czerwong.
— »Co to gadaé, tatulul schudzeni przez nedze,
»Teraz utuczym si¢ ponol« —

Przez cale trzy tygodnie gody u szlachcica,
.Co dzien przysmaczek od wolu:

Dzisiaj rura do barszczu, jutro poledwica,
Pojutrze pieczen u stotu.

A tu rozruch w zascianku, sgsiad niby jeczy,

Niby to szuka wolu, niby ludzi zowie...

Syn drgczy sie obaws, jak duch potepienczy,
Juz mu i jadlo nie w glowie.

Czy kto skrzypnie we wrotach — on ‘'w nocy i we
Marzy o przyjsciu sgsiada; [dnie

W obiedzie.. strach, zgryzota, co chwila poblednie;
A ojciec smaczno zajada.

Syn byl mlody i zdrowy, jak debina krzepka,
Ojca wiek zniszczyl i znoje;

Lecz kiedy zjedli wolu, syn wysecht jak szczepka,

A ojciec utyl we dwoje.

— »A co, blaznie, rzekl stary »pamietaj przysto-
Ze male parta') do czarta. [wie,

»Ja zakupilem wolu — toé mi szlo na zdrowie,
Ty, kradngc, schudles na chartac.

*

) Male parta — Zle nabyte.




— A c6z, panie Jakobie, jak przypowiesé zda sie? l’
— »Moralnal sens na wierzchu jakby gwiazda swiecic.

— Ja umiem jeszcze lepsze — a w swobodnym czasie
Wigcej opowiem waszeci.

Kapral Terefera

i Kapitan Szerpentyna.
Gaweda zolnierska.

I.
Ej, Zolnierka chleb to twardyl §
A jak wspomnisz mimo checi,

Jakby$ lyzke zjadl musztardy,
Tak na oczach 1za si¢ kreci.
Boé to mlodosé! — taka moze, .
Jak dzi§ widzisz pan dobrodziej?
Nie dopuszczaj, Panie Bozef oY
Gdzie si¢ podzial hart u mlodzil
Bladzi, watli, ani sily,

Ani w sercu, ani w reku..

Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

II.

Dzi§ u starca w sercu, w oku,
Jak widzicie, ognia dosy¢;
A c6z we Dwunastym Roku,

'Y
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Gdy szabelke przyszto nosié?

Patrz ten krzyzyk, — toz go przecie
Wystuzylem cigzkq praca,

A jezeli stuchac chcecie,

To opowiem, jak i za co?

Ej! to, panie, czasy byty!

Glodu, chiodu, jeku, brzeku!

Jezu Chryste, Panie mity,

Terefere, tatulenkul

II1.

Z pod Smolenska nasza wiara
Zwawym marszem w odwrot kroczy;
Rzadko ktory mial suchara,

A gorzalki — ani w oczyl

Pod jakowyms§ tam folwarkiem
Dano spoczgé nam nareszcie,

A kozacy tuz nad karkiem,

A mroz stopni ze trzydziesciel —
Zapalono krzyz z mogily,

Nuz sie¢ tloczy¢ przy ogienkul
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

IV.

Ostapily z kazdej strony
Tiumy ludu, jakby fale:
I Zmudziny, i Gaskony,
I Krakusy, i Westfale.
Ot, i splongt stosek drzewa;
Wiec chrésniaki zbiera tluszcza,
I przeklina, piosnki Spiewa,

RONORATOWIOZ POE2JE
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‘ I z fajeczki dym wypuszcza.

| Kto chcial zasngé, legt bez sity
'| Na tornistrze albo leku?).

Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

V.

Legl i nie wstal, -- chyba wstanie
Na doline Jozefatal
Na kamrackie pozegnanie
Zmowim pacierz za kamrata,
Snieg rozkopiem cho¢ pataszem
I zasypiem oczy $mialkal
Boé to, widzisz, w pulku naszym
Pacierz krzepil — jak gorzalka.
Insze pulki nie wierzyly,
Ze jest przyszlosé w Bozych r¢ku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

VI.

My$my mieli kapilana,
Co nas jeszcze trzymal w wierze, !
I bywalo, co dzien z rana i
Kaze mowié trzy pacierze;
Co do postow: gdy golizna, ‘
Nolens, volens®), czlawiek poSci..
Kapitana czci starszyzna,
A kochajg strzelcy proSci.
By! to sobie dziad pochyly,
Mowil z cicha, pomalenku...

) Lek —rodzaj siodta z dwiema kulami: na przodzie
i z tylu. %) Nolens, volens — chcac, nie chcac.




Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

VIL

Choé potulna zda sie mina,
Licho ‘grozne i uparte;
Mial przezwisko Szerpentyna '),
Bo sie, panie, ragbal arte! %)
Dla Zolierza piers otworzy,
Grosz ostatni wydobedzie,
Poza frontem — czlowiek Bozy,
Ale szatan na komendziel
Glos mu bucha, jak z baryly,
Wali plazem mimo jeku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

VIIIL.

Z pod Smolenska, uwazalem,
Ze co$ stary idzie chromo:
Czy raniony moze strzalem,
Czy sie znuzyl, niewiadomo.
Bo to szatan w nim si¢ miescil
Tak byl twardy w swojej roli:
Chocéby skonal-ed bolesci,
Nie dopytasz, co ge bolil
Przeskakuje $niezne bryly,
Brnie przez $niegi z bronia w reku..
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere, tatulenku!

') Szerpentyna — krzywa szahla, uywana do poje-
dynkow. *) Arle — doskonale (po lacinie).
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IX.

Gdy ruszono z stanowiska,
Stary krzyknal: — »Bron na ramigl«
Patrze, tylko brwi naciska,

. Chce gra¢ zucha, — ale klamie.

| Sprawit wiare do szeregu

| I sam naprzod w marsz ochoczy;
5 Ale widze slad na $niegy,

Ze jegomos$¢ krwig si¢ broczy;
Co$ sie chwieje, jak napily,

Co$ sie kurczy, jakby w seku..
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

X.

Dobyl chustki, siadl na drodze H
I obwigzal chorg noge;
Ja to widze, wiec podchodze, ;
Myslac, ze cos dopomoge. ,
Lecz jak krzyknie stary gdera:
— »Co sie troszezy¢ cudzg rang!
Do szeregu, Tereferal«
(Tak mnie w pultku nazywano).
Az si¢ oczy zaiskrzyly,
Az mu palasz skrzypnal w reku..
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere, tatulenku!

XL

A w Imie¢ Ojca i Syna,
Jakie licho zle i dumne!
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Powstal z ziemi Szerpenlyna

I nuz kulaé przed kolumng.
Choé cierpienia nie okaze,
Lecz to widzg wszyscy z dala;
Krwig oblaly sie bandaze,

A znuzenie z nog obala;
Starzec goni resztky sily,

L.ecz nie wyda z piersi jcku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

XIT.

Ot, nie wytrwal — jcknal szczerze,
Zachwial sie i padt jak dlugil
Przyskoczyli don Zotlnierze,

7 dziesicé ramion na uslugi.
Sam widocznie i§¢é nie moze,
Chce go unie$é¢ oddzial caty,
Bo furgony, zal sie, Boze,
Gdzie§ w Smolensku pozostaly.
Nosze z plaszczow sie¢ zrobily
I uplotlty z chrostow pcku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XIIIL.

Lecz sie stary jak wyzwierzy,
Rzeklby§: tygrys — z jego miny:
— »Coz to? caly pulk Zolnierzy
Ma sie poZni¢ z mej przyczyny?
Precz ode mniel marsz do szykul
Rozkazuje to pod gardiem.
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Stuchaj, mosci poruczniku!
Podaj raport, Ze umartem.
Nie kopajcie mi mogily,
Nie potrzeba tragby brzekul«
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XIV.

Pan porucznik westchnal smutnie
I szeregi powiodl w pole.
Mys$le sobie: Choé leb utnie,
Ja mu zgingé nie pozwolel
Wiec zostalem — i nie tchorze,
I powiadam: — »Kapitanie!
To sie za nic sta¢ nie moze,
Pan w tem polu nie zoslanicc.
— »Co6z gdy kroczy¢ nie mam sily !«
— »Ja poniose¢ pomalenkuc.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XV.

— »Precz mi z radg i pomocg!
A nie przywodz mie do zlosci.
Mng sie trudzié¢ niema poco,

Ty .masz swoje powinnosci.
Uwazatem, Terefere,

W twym plutonie ) sg rekruci,
Dzierzg bagnet jak siekiereg,
Maszerujg, jakby skuci;
Trzeba, aby sie rozwity

1) Pluton — niewielki oddzial wojska.




Wtiadze w nogach, zreczno$§é w rekue.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XVI.

»Jestem ranny, — po krwi stracie
Tak mi slabol.. skoncze Zycie..
Stuchaj, dobry moj kamracie:

Jak do domu powrdcicie,

Wiesz, zascianek tam... przy Niemnie,
Kedy matka moja zyje?

Schod7, pozegnaj jg ode mnie,

Oddaj krzyzyk z mojej szyje;
Opatrz domek maéj pochyly

I dwa ule przy okienkuc.

Jezu Chryste, Panie 1ily,

Terefere, tatulenkul

XVIL

»W ladownicy cala nedza:
Jest tu maly groszéow worek,
To mi zanie§ gdzie do ksiedza,
Popro$ dla mnie o paciorek!
Matce powiedz, niech nie placze,
Bom nie zgingl, jako podli;
A do frontu zbierz rebacze,
Niech si¢ kazdy z nich pomodlil
Spiesz, bo wojska juz si¢ skryly,
Juz nie stycha¢ broni szczekuc.
Jezu Chryste, Panié mily,
Terefere, tatulenkul
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XVIIL

— »Dobrze! dobrze! — ja don moéwig —
Nie gadajmy o tem wolej;

Jak da Pan Bog czas i zdrowie, I
Wszystko pojdzie w swoja kolej.

Teraz lepiej, mojem zdaniem,

Kapitana wzigé na plecy,

Do szpitala si¢ dostaniem,

Kedy leczg sie kalecy.

, Tuby $niegi was zakryty,

‘ ‘Tuby$§ skonal na tym pienkuc.

- Jezu Chryste, Panie mily,

i Terefere, lalulenkul

i XIX.

Jak ofuknie siec z halasem,
Jak zaiskrzy sig, zaplonie:
— »Patrz: kolumna juz pod lai i ?
Twoje miejsce przy plutonie.
Spiesz dopedzi¢ towarzysze:
Za zbiegostwo areszt, kulal«
Ja, udajgc, ze nie stysze,
Sadze na moj kark dziadula.
On sie zwija z calej sily,
Grozi, krzyczy na mych reku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XX,

Mysle sobie: Mniejsza o to,
Niech si¢ zlo$ci, bede znosi¢l
Lecz z cigzarem brngé piecholg




W $niegowiskach trudno dosyé!
Czlowiek spocznie sobie chwile

I marsz naprzod, az leb potnie;
Do wieczora ze trzy mile
PrzetrzepaliSmy sromotnie.

Stary wparl si¢ w grzbiet pochyty
Ani sléwka.. ani steku...

Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XXL

Poza wojskiem w calej drodze
Tu i owdzie ogien blyska;
Albo trupa gdzie znachodzg,
Albo $lad obozowiska.

Mialem w torbie dwa suchary,
To podrozny zapas caly.

Na popasie zjadl moj stary

I wychylil haust gorzaly.

Gdy si¢ pluca pokrzepily,
Zyskal humor pomalenku.
Jezu Chryste, Panie mity,
Tervefere, tatulenku!

XXIL

Juz pod wieczér widze z dali,
Jakies wojsko ciagnie chmurg,
A konnica naprzéd wali.
Szerpentyna rzekl ponuro:

— »Widzisz, trutniu, co to czeka
Kto rozkazy poniewieral
To kozactwo nas rozsieka..

o~
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Marnie zginiesz, Tereferal

Patrz, swawole co zrobity!

Bylby$ z braémi, z bronig w rekul«
Jezu Chryste, Panie mily,

Terefere, tatulenku!

XXIIL

»Zal mi ciebie.. dziatwy twojej...
Pan Bog skaral ci¢ wyraZniel...
Lecz poczekaj.. wszak to swoi..
Ja ci zaraz sprawie lazniel«

Patrze tedy.. az tu jedzie
Huf porzgdnie szykowany,

Z dala dziala, a na przedzie
Mameluki i hulany.

Az od $niegu leca pyly,

Az powietrze drga od brzeku!
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere, tatulenkul

XXIV.

Ot, na bialej, dzielnej szkapce
Jakis jezdziec ku nam kroczy,
W szarej kurtce, w nizkiej czapce,
Co mu spada az na oczy,
Patrze pilno... i struchlatem...
— »Bron prezentuj, jak na wartg! —
Krzyknat kapitan z zapatem —
To sam cesarz Bonapartel«
Szerpentyna, jak odzyly,
Na $nieg skoczyl z moich reku.
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Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XXV.

To by} cesarz.. nie inaczej;
Wstrzymal konia, spojrzat grozno
I zapytal: — »Co to znaczy?
Gdzie wasz oddzial? co tak poZno?«

Mysle sobie: czym polgltowek,
Zeby zaraz traci¢ serce?

(A francuskich kilka stowek
Nauczylem si¢ w Zolnierce).
Wiec zdobywam sie na sity
I powiadam bez zajeku:
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere, tatulenku!

XXVI.

Od poczatku, z tegg ming
Calg sprawe mu wywodze:
Co sie stalo z Szerpentyna,
Jak raniony padi na drodze,
Jakom kwapil si¢ z posluga,
By go unie$é do szpitalu.
Cesarz stuchal, stuchat dlugo,
I rzekl: — »Brawo, méj kapralul«
Az mu oczy zaiskrzyly
Jakim$ ogniem pelnym wdzigku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!
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XXVIL

Potem spytal Szerpentyny,
Jak sie zowie, jak prowadze?
I méj kapilan jedyny
Dat swiadectwo mej odwadze.
Juz si¢ znaczno, ze nie dasa,
W .rozrzewnieniu pozby! zlosci,
Jednak mrukngl co$ z pod wgsa
O wojskowej niekarnosci;
Lecz sie usta nie ruszyly,
Nie wydaly glosno dzwicku.
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

XXVIIL

Do swych piersi cesarz sigga —
Dal mi krzyzyk.. o rozkosze!
Patrzcie, dzieci, to jest wstega,

A na ciele sam krzyz nosz¢l

A jak umrze Terefera,

Wen ustrojcie go na mary,
Niechaj moja piers ubiera,

Niech ozdabia mundur stary;
Poszanujcie u mogily,

Bo byl trzyman w dobrych reku!
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenkul

XXIX.

Wiec potrzgstem hardo czolem,
AZ mi w oczach promieniSciej;
— »Wiwat cesarz l« — wykrzyknalem,




Zawlorzyli mi gwardziSci.
Nas zabrano na furgony,

Do szpitalow przyszli z rana.
Bog niech bedzie pochwalony,
Wyleczyli kapitanal

Teraz, stysze, czlek zazyly,
Gospodarzy przy Niemenku..
Jezu Chryste, Panie mily,
Terefere, tatulenku!

XXX.

Co7 mySlicie o tym gderze?
Gdy do zdrowia przyszedl wreszcic,
Za niekarno$¢ Tereferze
Trzy dni kazal by¢ w areszcie.

— »Cesarz — moéwil — wynagradra,
Bo poczciwym szedies torem;
Ale, bratku, moja wiladza
Naruszona twym uporem.
Choé¢ wyrwale$ mie z mogily,
Nie popuszcze wiladzy z rekul«
Jezu Chryste, Panie mity,
Terefere, tatulenkul

XXXI
Stusznie méwil — bo, mospanie,
Czy wodzowie, czy to proSci,
Kiedy rozkaz czlek dostanie,
Pilnuj scisle powinnoscil

*
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Bywa zimny, gdyby skala,
Milczacy jak $ciana.

Ale przed nim niespodzianie
Wyrzecz imie jego,

On sie zerwie, frontem stanie,
I lzy mu pobiega.

Krzyz na piersiach; lecz ma drugi
Pod suknig znak Boski:
Obok krzyza za zaslugi
Medal czestochowski.

Krzyz i medal mial na lonie
Wsroéd bitew, jak zbroje.
Pier§ wojaka i po zgonie
W krzyz, w medal ustroje.

Z medalikiem zda rachunek
Przed Najwyiszym Panem,

Z krzyzem — stanie na meldunck
Przed wodzem kochanym.

Stary kapral.
(Z francuskiego).

Naprzé6d! naprzéd! marsz, rebacze!
Bron na ramig! wszak nabital
Dajcie fajke! precz te placzel
Pozegnajcie mig — i kwital
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Osiwilem w sluzbie wlosy;
Czym Zle zrobil, trudno dociec;
Lecz na mustrach, — ej, mlokosy!
Bylem dla was, jako ociec.

Naprzod, wiaral

I§¢ przytomnie,

Tylko wara

Plakaé¢ po mniel

Obrazilem porucznika,
Bo mlodziczek zbyt pozwala.
Ot, i z rzeczy rzecz wynika,
Ostry naboj dla kapralal
Tak potrzeba, na przestrogg..
Zawinilem, prawda szczera;
Lecz obelgi znies¢ nie moge;
Jam byl w stuzbie bohateral
Naprzod, wiaral
Is¢ przytomnie,
Tylko wara
Plakaé¢ po mniel

Badzcie meZni, o kamracil
Niescie w shuzbie krew i zdrowie.
Cho¢ sie noga, reka straci,
Krzyz ozdobi honorowie.
Jam go zyskal w dobrej sprawie..
Ej, bywalo, bracia mil,
Ja wam stare boje prawig,
Wy gorzatkescie ptacili.

Naprzod, wiaral

I$¢ przytomnie,

RS S S S RIS
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Tylko wara
Plakaé po mniel

Robert, chlopcze z naszej wioski,
Wracaj do niej pas¢ swe trzody.
Patrz, jak piekne klony, brzozkil
Teraz na wsi kwiecien mlody!
Ja, bywalo, o tej porze,
Wdzigkiem siola oczy pieszcze..
O moéj Bozel o mdj Bozel
Moja matka zyje jeszcze!

Naprzéd, wiaral

Is¢ przytomnie,

Tylko wara

Piakaé¢ po mniel

Kto tam szlocha? znam po jeku:
Zona trebacza husarzy.
Niostem synka jej na reku,
Idae z Moskwy w przedniej strazy.
Jejby przyszlo w dzikim stepie
Zgingé w $nieZznej zawierusze.
Dzi$§ niewiasta pacierz trzepie,
Niech si¢ modli za ma duszel

Naprzdd, wiaral

Is¢ przytomnie,

Tylko wara

Plakaé po mniel

Tam do lichal fajka zgasla..
O, niel jeszcze.. Juz my w kole.
Do szeregu! czekaé haslal

SONDRATOWIO2 PORZIE
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Oczu wigzaé nie pozwole!
I2j, kamraci! ej, najszczersi!
. Wara plakaél.. Bron gotowa;
' Strzela¢ celno, w same piersi...
I niech Pan Bég was zachowal
Naprzéd, wiaral
I8¢ przytomnie,
Tylko wara
Plakaé¢ po mnie!

Kruk.

Piosnka Ktewska.

-

Z ponad lasu, z ponad chmury,
Na doling siola

Kruk si¢ spuscil czarnopiory,
Na zZer dziatwe wola.

Ej! Zzerowal gdzie§ na grobie
Wposréd. bojowiska:

Krwawg reke trzyma w dziobie,
Na niej pierScien blyskal

— »Czarny krukul z jakiej strony
i Burza ci¢ przywiala?
Skad ten pierScien pozlocony
I ta reka biata?«
— »Za goérami, ej, dziewczyno!
Byt tam boj nieladal

N, ’
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Krwi mlodzienczej rzeki plyns,
Glow tysigce spadal

Zakopuje lud roboczy
Bohaterskie glowy;

Na molojcow orle oczy
Sypie zwir surowy.

Po kurhanach, jak kopacze,
Wyja wilkow stada,

I niejedna matka placze,
Na grob piersmi padal«

.Dziewcze jekiem piers rozrywa,
Twarz we dlonie chowa:

— »Dolaz moja nieszczesliwal
Biednaz moja glowal!

Wiem juz teraz, kto zabity,
Czyja to dlon biata:

Jam ten pierscien zlotolity
Lubemu oddalal«

Korale.

Dumka kozacka.

Gdym z kozaki szed! na boje,
Moja Hanna rzecze:

»Niesiesz, luby, zycie swoje
Pod tatarskie miecze!
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Lecz modlitwa, ptacz dziewczyny
W boju cie ocali;

Ty mi za to; moj jedyny,
Przynies sznur koralic.

Bég kozaczej szczeScit braci:
W jednej boju chwili

Chan tatarski wojsko traci,
A my gr6d zdobyli.

Gdy wyparto krzepkie wrola,
Gdy sie miasto pali,

Inszy srebra, inszy zlota,
Jam szukal korali.

Wsrod rabunku los mi stuzy,
Pan Bo6g zdobycz poda:

Sznur korali krasny, duzy,
Jakby wisnia mloda!

Pochwyciwszy-zdobyez droga,
Juz nie czekam dalej,

Spiesze stangé przed niebogg,
Da¢é jej sznur korali.

Pedze stepem, pedze blonig, —
Oj, daremna pracal
W naszej wiosce dzwony dzwonig,
Lud z mogilek wraca.
L Dobrzy ludzie $pieszg ku mnie
I wolaja z dali:
— »Twoja Hanna lezy w trumnie,
Nie trzeba koralil«




Zaplakalem, zajekngltem,
I roztragcam rzesze,

I przed cerkwig padam czolem,
I przed obraz $piesze.

Do najswietszych stép Maryji
Niose smutne zZale

I zawieszam u Jej szyi
Czerwone koralel

Gaweda o bocianie.

L.

Wiatr chlodno westchngt i mglami kreci,
Zima juz blizko, oj, blizkol
Bocian powazny, stréz sianozeci,
Rozpuszeza skrzydla, tumani, meci,
I zwolna plynie na rzysko-
Siadl, zaklekotal, zwiesit dziob duzy
I zamkngl powaznie oko.
SnadZ syn litewski marzy gleboko
O swej zamorskiej podrozy.

IL.

Mitoz to lecie¢ w auzonska!) strone,
Milo co$§ widzieé¢ 1 wiedzied,
A rozwazajgc trudy minione,

1) Auzonskie kraje — wloskie kraje.
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Plondrowaé Nilu brzegi zielone,
Na piramidzie posiedziec¢?

Lecz ach, wiadomo jednemu Bogu,
Czy ujde $mierci lub kleski,

Czy wroce jeszcze w kraj nadniemenski,
Sigdez na kupie murogu??)

IL.

O! blonie Litwy, cudnez to bloniel
Tu wszystko szczeSciem rozmarzy.
Stonko ciepluchne, sianoze¢ wionie,
Dziatwa klekoce, a tam na stronie
Stychaé brzgkanie kosarzy.
Stodkoz tu bylo! — Bog wie, co dalej?
Czy wracac bedzie juz poco?
Moze dab z gniazdem zamieé¢ obalj,
Lub kry wiosenne zgruchoca?!

Iv.
Lepiejby swemi czuwaé¢ oczyma
W miejscu, gdzie szczescia tak wiele;
Lecz piersi czujg, Ze idzie zima,
Na zo6ltej igce juz zeru niema,
Za chwile $nieg ja zaS$cielel
I ptak — opiekun bloni ojczystej,
Wyprezyl dziéb.swéj czerwony,
Podbiegl, rozwinal lot zamaszysty..
Ulecial w auzonskie strony.

1) Murog — siano z suchej, niezbyt wilgotnej laki,

(najlepszy gatunek).
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Ksiegarz uliczny.
Gaweda.

Aksamitem i zlotem $§wietniejg ksiegarnie,
Aksamitna publiczno$é po ksigzki sie garnie,

A ksiegarz, cenigc towar, jako mu sie zdawa,
Zlocistymi wyrazy sypie jak z rekawa;

I nam, ktérzy do druku gotujemy skrypta,

Do spartanskiej polewki dana soli szczypta.
Dzieki Bogu i za to, — a czy pamietacie,

Kiedy w panskim patacu i w szlacheckiej chacie
Starczyl za wszystkie ksiazki wilenski kalendarz,
A za wszystkie gazety wioskowy arendarz?

Dzi§ cala Litwa czyta, dzi§ wszystko jej znane,
Wigce pylasz sam u siebie: Kto sprawil te zmiane?

*
« «

Patrzcie! ja go wam wskaZe: Przyparty do $ciany,
Stoi Zyd siwobrody, okryty lachmany,

Oczy krwawe, zamglone, zgrzybialo$¢ na twarzy,
Pod pachg kilka ksigzek: to Nestor!) ksiegarzy!
Nie szydzicie z tej postaci! Lat szesédziesigt blizko,
Jak zajal przy tej $cianie swoje stanowisko

I przechodniom zalecal bibule i szmaty,

Za miedziang monete dal zloto oswiaty.

Gdy wielka pies$ni i madro§é Hellady i Romy ?)
Gorowala nad naszej madrosci atomy 2),

) Nestor — (najstarszy z wodzéw greckich pod Troja);
W przenosSnem znaczeniu: najstarszy czlowiek w jakims§
zawodzie. *) Hellada i Roma — Grecja i Rzym starozytny.
®) Atomy — najdrobniejsze czasteczki, na jakie dzielg sig
ciala (niewidzialne),
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Kiedy w stowie Platona, w Horacego nucie ')
Znajdowano Wielkosci i Piekna poczucie,
On sprzedawal lacinskg ksigzeczke in quarto ),
Zabrudzong z poczatku, a z konca odarta.
Sprzedat za kilka groszy i w dodatku powie:
— »Niech pan czyta szczeSliwie, niech stuzy na
[zdrowie.
Zdrowiezbylowtychksigzkachlstowo wrzgceczynem,
Naczytawszy si¢ Rzymian, byles- Rzymianinem.
Duch olbrzymial . w potege, oplywal w rozkoszy
Za ubogg zaplate kilkunastu groszy.
A nedzarz, co to sprzedal, patrz, jak blogo leci
Kupi¢ czarnego chleba dla Zony i dziecil
Jak za ten czarny chlebek, plon swojego zniwa,
Panu Bogu dziekczynne psalmy wySpiewywal

*
- -

Pogadajmy z nim sami. Wspomnial czasy mlode,
Westchnal, opart na kiju osiwialg brodg,
Otart czerwone oczy:
— »Panicze! panicze!
Tyle dobrego zdrowia i seinych lat zycze,
Ile przez moje rece przeszlo za lat dawnych
Prawdziwych Elzewirow *) w pargamin oprawnych!
Czy to raz profesorska figura zgarbiona
- Placita po dukacie listy Cycerona?*)
Za Plautusa®), choé prawda inkunabul &) slary,

1) Platon — medrzec grecki; Horacy — pocta rzym-
ski. ?) Format ksigzki duzy; arkusz zlozony we czworo.
%) Ksiegarz holenderski z XVII w., ktorégo wydawnictwa
bardzo byly cenione. ¢) Cyceron — wielki pisarz i mowca
rzymski. - *) Plautus — komedjopisarz lacinski. ¢) Inkuna-
buly — pierwsze drukowane ksigzki,
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Pan Groddeck ') mi zaplacil aZ cztery talary,
A ja tylko sprzedajgc, Sciskam ramionami,
Bo naco im te ksigzki, kiedy piszg sami?

»Rarytne byly czasy, a ksigzek ogromy,
Groddeck, Czacki, Sniadeccy ) popisali lomy,
Dziela, choé naukowe, szty jak asygnata?),
Duzo ich sprzedawalem w slaro$wieckie lata!
Czy zyja, czy pomarli, daj, Boze, im zdrowie!
Kupowali je hurmem akademikowie.

Niejeden z nich dostgpil stawy literata,

Lub wielkiego lekarza przed obliczem Swiala;
Niejeden tego doszedl przez mego Homera*),
Ze dzi§ jezdzi karetg i ubogich wspiera.

Toz wszystko moje dzieci! moge mowié $mialo,
W moich to oczach rosto, w moich rozumniato.
A by! to lud ubogi, obcigzony pracsy,

Niejeden chcialby kupié.. a tu niema za co!
Niejeden — tych paniczdw dobrze mam w pamigci —
Targunje, zwraca ksigzke, a Iza mu si¢ kreci.

To ja tak mysle sobie: No! szkoda mi dzieci,
Dam na kredyt lub w zamian literackich $mieci,
Od Baki do Newtona®) wszystko mi si¢ przyda.
A poczciwi panicze pokochali Zyda.

) Groddeck — profesor uniwers. wilenskiego za czasoéw
Mickiewicza. *) Czacki — uczony polski, zalozyciel liceum
w Krzemieficu. Sniadeccy — uczeni przyrodnicy, prof. uni-
wersytethh wilenskiego. 2) Asygnaty — papierowe pieniadze.
4) Poeta grecki — tworca Iljady. *) Ks. Baka — (w. XVIII),
autor dziwacznego utworu poetyckiego p. t. »Uwagi o Smierci
niechybnej..« Newton — znakomity uczony angielski XVII w,
przyrodnik,
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Grosz powoli, lecz ciggle do worka si¢ saczy,
Az przyszedlem nakoniec do nowej oponczy.

»W zamiang dostawalem grube foljaly:

Rejow, Wujkow, Paprockich, Stryjkowskich!) zbior
[caly,

f.azarzéw %), Piotrkowezykow *) wydania bogate,

I pamigtam tytuly, pamigtam ich date.

Nie chwalgc sie, znam druki krakowskie naj-
[rzadsze,

Ze czasem i w Bentkowskim *) omyike dopatrze.

Niepoplatny byl towar, malo znany komu,

.To ja.. z pietra na pietro.. od domu do domu.. A

Obnosze, pokazuje, rarytnosé¢ dowodze,

Wypchng mnie przez drzwi jedne, ja drugiemi
[wchodze.

Bo z biedy ¢6Zz mam poczgé? dla kawalka chleba

Jasnym panom o$wiate narzucaé potrzeba.

I troche rozbudzilem do ksigZek ochote:

Kolonskiego Kromera®) sprzedam za dwa zlote;

Jeszcze wyiszej w mym handlu dochodzily ceny ‘

Stuletnie Kalendarze i Nowe Ateny ®);

Najwyzej stal Paprocki — bo tam bylo ryte,

Jaki herb dla lokaja, jaki na karete.

A cho¢ mi czasem szkoda gotyckich rupieci, f

C6Z robié? mysle sobie — to na chleb dla dzieci.

»Nol.. pana Mickiewicza zablysnela chwala;
Ale juz postarzalem.. broda posiwiala,

1) Pisarze polscy XVI w. ?) i 8) Slynrfi drukarze kra-
kowscy XVI w. ¢) Bentkowski — prof. jezyka i literatury g
polskiej. %) Kramer — pisarz pol. XVI w. ¢) Dziclo w ro- |
dzaju encyklopedji, wydane w XVIII w.
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Rece znuzone dzielmi Tacyta, Plutarcha 1),
Wspartem ot na tym kiju, stary patryarcha;

I nieraz, gdy ksigzeczke roznosilem mals,
Samemu na ten towar patrzeé si¢ nie chcialo;
Bo do czego to warto? tom taki niespory!
Jam przywyk! do in folio lub quarto majori?).

»Co w tem to pobladzitem, bo to dobre dzielal
Wallenrodom i Dziadom Litwa przyklasnela.

Czy pan wiesz? byly cuda, co i sen nie marzy:
W pol godziny sprzedalem.. dziesie¢ egzemplarzy!
A wzigwszy dziesie¢ zlotych, raduje sie dusza:
»Ha! to musi by¢é wigkszy od Horacyjuszal« %)
Pamigtam jakby dzisiaj, gdy w rzewnej podzicce
Autorowi Grazyny calowalem rece..

»lecz poczglem ubozeé; czas placi, czas traci..
Nowe kramnice ksigzek otwarli bogaci,

A w kazdej pelno ludzi, ciekawos$é ich zdjela,
Kazdy sie dopytuje o najnowsze dziela;

A ja, najstarszy ksiegarz, com sprawil te zmiane,
Stoje, zgarbiwszy plecy, i podpieram sciane.

»Co staremu do tego, czy wilgoé, czy stota?
Zalecam przechodzacym romans Walter-Skota 4).
Egzemplarz niekompletny... ¢c6z ja biedny zrobig?
Pan Joachim ®) wyjechal, pan Mickiewicz w grobie.

1) Tacyt — historyk rzymki. Plutarch — historyk i fi-
lozof grecki. ) Formaty ksigzek: caly arkusz lub polowa
wielkos$ci. ?) Poeta lacifiski. ¢) Walter-Scott — powiescio-
pisarz angielski. ®) Pan Joachim — Lelewel, historyk
polski.
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Pamietam ich, pamigtam... ja zylem z ich darow.

Teraz juz nie sprzedaj¢ tak dobrych towarow..
Skarlal czas, pokarleli nasi literaci,

Ale, jak mowig ludzie: czas placi, czas fraci,
Bo6g mi czterdziestoletnia wynagrodzi prace,
Odzyskam na Kraszewskim, co na innych strace,
Kupujcie go, panowie! sprzedaj¢ niedrogo,

Bo biedne moje wnuki z glodn pomrzeé¢ mogy«.

»
« .

Wtem kareta ksiegarza po bruku si¢ loczy
I blotem zabryzgala §lepe starca oczy.

Otart zbolate oczy i podniost je wgore:

~— »0Och! naco ja stworzylem t¢ literaturg?!«

Za wczeS$nie.
Urywek.

Poranek kwietniowy, do wiosny§my chetni,
A ziemia zamarzla chrupoce i tetni;
Pod murem lodowym $pi Niemna odnoga,
A wzywa skowronka juz praca.
Wstal, przeczul, Ze zima skonczyla si¢ sroga,
Z modlitwg poranng polecial do Boga,
Z blogostawienstwem powraca.

Na szarym zagonie, nim ciepto zawionie,
Skowronku, zatrzymaj swe pie$nie!l
Rolnicy z plugami i$¢ jeszcze nie moga.
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Dla kogo twoj §piewek? zacheta dla kogo?
Za weczes$nie, skowronku, za wczesnie!

Poeto! naprézno twoj zapal ci¢ sklania
Opiewaé i wiosng, i dzien zmartwychwstania:

s Rt s

i e
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Grob jeszcze Chrystusa oplakaé nalezy

I calun $niegowy nad wiosng.
Zachowaj na potem twoj $piewek tak Swiezy,
A7 mtodsze uczucie w piers ludu uderzy,

A kwiaty na lgkach wyrosng.

Az w skrzeptem ich lonie nim Zycie zawionie,
Zachowaj, poeto, twe piesnie,

Wszak pie$ni tryumfu wystuchaé nie moga.

Dla kogo twoj $piewek? zachgta dla kogo?
Za wecze$nie, poeto, za wczesniel

* Dumanie poety.

Noc¢ ponura osiadla skal olbrzymie grzbiety,
Na ziemi i na niebie smutno i ponuro,

Tak ponuro i smutno, jak w duszy poety,
Co, siedzgc przy stoliku, temperowatl pioro.

On, szukal nowych mysli w swej duszy odmecie,
Mysli, by je uwiecznié nieSmiertelnem pieniem;
Ale mysli, przeczuwszy kapiel w atramencie,
W ciasnej glowie poety osiadly kamieniem.
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On po sklepieniu nieba wieszcze oko toczyl,

I pol wieszczego piora w wieszcze usta wlozyl,
I'w wieszczym kalamarzu wieszezy nos umoczyl,
I dumal, dumal, dumal, az spa¢ si¢ polozyt.

e
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